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See the notice on TED website

540665-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi w zakresie napraw i konserwacji instalacji budynkowych – Infrastrukturelles 
Facility Management Technische Dienstleistungen Olympiapark
OJ S 149/2026 05/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Senatsverwaltung für Inneres und Sport - ZVSt
E-mail: Vergabestelle@seninnsport.berlin.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Porządek publiczny i bezpieczeństwo publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Infrastrukturelles Facility Management Technische Dienstleistungen Olympiapark
Opis: Der Olympiapark Berlin ist eine umfangreiche, denkmalgeschützte Sport- und 
Veranstaltungsanlage mit zahlreichen Sportflächen, Bürobereichen und touristischen 
Einrichtungen auf rund 127 Hektar und in etwa 100 Gebäuden. Gegenstand der 
ausgeschriebenen Leistung ist das infrastrukturelle Facility Management, insbesondere der 
Betrieb, die Instandhaltung und die Dokumentation aller nicht ausdrücklich ausgenommenen 
baulichen und technischen Anlagen sowie allgemeine Hausmeisterdienste. Ziel ist die 
Bewahrung und Wiederherstellung des Sollzustands der technischen Infrastruktur und die 
Sicherstellung eines jederzeit reibungslosen Anlagenbetriebs. Die Leistung umfasst unter 
anderem Heizungs-, Lüftungs-, Elektro-, Beleuchtungs-, Beregnungs- und Flutlichtanlagen, 
Wasser- und Abwasseranlagen, Tür- und Toranlagen sowie Schranken und weitere 
technische Einrichtungen des Geländes. Der Auftragnehmer hat Wartung, Inspektion und 
Instandsetzung nach dem Stand der Technik, einschlägigen DIN-Normen, Herstellervorgaben 
und Unfallverhütungsvorschriften durchzuführen und die teils unvollständige 
Anlagendokumentation zu ergänzen. Alle Leistungen sind so zu erbringen, dass der Betrieb 
von Nutzern und Mietern möglichst nicht gestört wird und besondere Anforderungen, etwa bei 
Veranstaltungen, berücksichtigt werden.
Identyfikator procedury: 590c39cf-5c77-4a25-9998-1b8a6d0cf32b
Wewnętrzny identyfikator: 2026-01-03
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50700000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji instalacji 
budynkowych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50000000 Usługi naprawcze i konserwacyjne

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Berlin

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/540665-2026
mailto:Vergabestelle@seninnsport.berlin.de
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Kod pocztowy: 14053
Podpodział krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Sollten mehr als drei Bewerber die geforderten 
Eignungsvoraussetzungen erfüllen, so wird der Auftraggeber die Bewerber auswählen, die die 
geforderten Eignungsvoraussetzungen am besten erfüllen („Abschichtung im 
Teilnahmewettbewerb“). Zur Ermittlung dieser am besten geeigneten Bewerber wird der 
Auftraggeber die vom Bewerber eingereichten Angaben, Erklärungen und Nachweise anhand 
der zugehörigen „Eignungsbewertungsmatrix“ bewerten. Die drei Bewerber, die die höchste 
Gesamtpunktzahl erzielen, werden für das weitere Verfahren ausgewählt. Führt dies zu 
keinem eindeutigen Ergebnis, werden nachfolgende Kriterien nacheinander bis zur 
eindeutigen Bestimmbarkeit der Zuteilung der drei Plätze angewendet: a) Grundsätzlich gilt: 
Die Bewerber mit der höheren Punktzahl erhalten den Vorzug. b) Falls darüber keine Auswahl 
erfolgen kann, entscheidet das Los.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Korupcja: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Nadużycia: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Udział w organizacji przestępczej: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 
GWB.
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 
124 GWB.
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 
123, 124 GWB.
Aktywami zarządza likwidator: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 
124 GWB.
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Vorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Poważne wykroczenie zawodowe: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 
GWB.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß 
§§ 123, 124 GWB.
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Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Vorliegen von Ausschlussgründen 
gemäß §§ 123, 124 GWB.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Vorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Vorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 
124 GWB.
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Vorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Niewypłacalność: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Infrastrukturelles Facility Management Technische Dienstleistungen Olympiapark
Opis: Der Olympiapark Berlin ist eine umfangreiche, denkmalgeschützte Sport- und 
Veranstaltungsanlage mit zahlreichen Sportflächen, Bürobereichen und touristischen 
Einrichtungen auf rund 127 Hektar und in etwa 100 Gebäuden. Gegenstand der 
ausgeschriebenen Leistung ist das infrastrukturelle Facility Management, insbesondere der 
Betrieb, die Instandhaltung und die Dokumentation aller nicht ausdrücklich ausgenommenen 
baulichen und technischen Anlagen sowie allgemeine Hausmeisterdienste. Ziel ist die 
Bewahrung und Wiederherstellung des Sollzustands der technischen Infrastruktur und die 
Sicherstellung eines jederzeit reibungslosen Anlagenbetriebs. Die Leistung umfasst unter 
anderem Heizungs-, Lüftungs-, Elektro-, Beleuchtungs-, Beregnungs- und Flutlichtanlagen, 
Wasser- und Abwasseranlagen, Tür- und Toranlagen sowie Schranken und weitere 
technische Einrichtungen des Geländes. Der Auftragnehmer hat Wartung, Inspektion und 
Instandsetzung nach dem Stand der Technik, einschlägigen DIN-Normen, Herstellervorgaben 
und Unfallverhütungsvorschriften durchzuführen und die teils unvollständige 
Anlagendokumentation zu ergänzen. Alle Leistungen sind so zu erbringen, dass der Betrieb 
von Nutzern und Mietern möglichst nicht gestört wird und besondere Anforderungen, etwa bei 
Veranstaltungen, berücksichtigt werden.
Wewnętrzny identyfikator: 2026-01-03

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50700000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji instalacji 
budynkowych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50000000 Usługi naprawcze i konserwacyjne

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Berlin
Kod pocztowy: 14053
Podpodział krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/01/2027
Data zakończenia trwania: 31/12/2030
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5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Mindestanforderungen: Nachweis, dass im Auftragsfall eine 
Haftpflichtversicherung über die Deckungssummen für - Personenschäden (einzelne Person) 
in Höhe von 3 Mio. €, - Sach- und Vermögensschäden in Höhe von 3 Mio. €, - Verlust von 
Schlüsseln oder Codekarten in Höhe von 500.000 €, - Allmählichkeitsschäden in Höhe von 1 
Mio. € vorliegt. Die Maximierung der Ersatzleistungen muss mindestens das Zweifache der 
Versicherungssumme betragen. Die Deckung muss über die Vertragslaufzeit uneingeschränkt 
erhalten bleiben. Weist die bestehende Betriebshaftpflichtversicherung geringere 
Deckungssummen auf, ist dies unschädlich, sofern der Bewerber eine Eigenerklärung vorlegt, 
im Auftragsfall eine Versicherung mit den geforderten Deckungssummen abzuschließen. 
Diese Erklärung ist dann zusätzlich mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen. Bei einer 
Bewerbergemeinschaft ist der Nachweis von jedem Mitglied der Gemeinschaft zu führen.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Mindestanforderungen: Nachweis von mindestens 10 technischen 
Fachkräften für TGA-Leistungen in Vollzeitstellen im Durchschnitt der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre (2025, 2024, 2023 bzw. 2024, 2023, 2022). Als technische 
Fachkräfte gelten Beschäftigte, die TGA-Planungs- und Überwachungsleistungen (z.B. 
Planung, Ausschreibung, Objektüberwachung, Inbetriebnahme und Optimierung der 
technischen Ausrüstung) erbringen. Nicht dazu zählen beispielsweise Beschäftigte aus dem 
Back-Office. Bewertung: Bewertet wird die Anzahl der technischen Fachkräfte für TGA-
Leistungen in Vollzeitstellen im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre 
(2025, 2024, 2023 bzw. 2024, 2023, 2022) nach folgender Systematik: 5 Punkte: über 50 
technische Fachkräfte 4 Punkte: 36 bis 50 technische Fachkräfte 3 Punkte: 26 bis 35 
technische Fachkräfte 2 Punkte: 16 bis 25 technische Fachkräfte 1 Punkt: 10 bis 15 
technische Fachkräfte 0 Punkte: Weniger als 10 technische Fachkräfte
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Waga (wartość procentowa, dokładna): 10,00

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Mindestanforderungen an die Referenzen: Darstellung von drei 
Referenzen, die im Bereich TGM in vergleichbaren Objekten durchgeführt wurden und nicht 
älter sind als drei Jahre, bezogen auf den Termin der Auftragsbekanntmachung zu diesem 
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Verfahren. Für noch nicht abgeschlossene Referenzen muss der Zeitraum für die 
Leistungserbringung mindestens 12 Monate betragen. Bewertungskriterien für die Referenzen: 
Bewertet wird, ob die nachfolgend benannten Teilanforderungen je Referenz vorliegen. 
Grundlage der Bewertung sind ausschließlich die drei im Referenzblatt eingereichten 
Referenzen. a) Teilanforderung 1 – Vergleichbare TGA#Anlagenbreite: Die Referenz betrifft 
einen Auftrag über technisches Gebäudemanagement, bei dem der Auftragnehmer für den 
Betrieb und die Störungsbeseitigung mindestens der folgenden Anlagen verantwortlich war: - 
Heizungs#, Lüftungs# und Sanitäranlagen (HLS) und - elektrotechnische Anlagen 
einschließlich Gebäudeleittechnik (GLT) b) Teilanforderung 2 – Schichtbetrieb und 
Rufbereitschaft mit definierter Reaktionszeit: Die Referenz weist einen organisierten 
Schichtbetrieb mit regelmäßigem Vor#Ort#Personal sowie eine geregelte Rufbereitschaft 
außerhalb der Kernzeiten aus. Die Reaktionszeit bei Störungen ist vertraglich oder 
konzeptionell festgelegt (z. B. Ankunft am Leistungsort innerhalb von maximal einer Stunde) c) 
Teilanforderung 3 – Übernahme von Betreiber# / Verkehrssicherungspflichten für technische 
Anlagen: In der Referenz ist ausdrücklich geregelt, dass der Auftragnehmer Betreiberpflichten 
oder gleichwertige Verkehrssicherungspflichten für technische Anlagen übernommen hat, 
mindestens die Folgenden - Einhaltung gesetzlicher Prüf# und Wartungsfristen - 
Dokumentation von Störungen und Unfällen - Meldung und Behandlung von Gefahrenlagen d) 
Teilanforderung 4 – Arbeiten in sicherheitsrelevanten Bereichen mit besonderen 
Zutrittsanforderungen: Die Referenz belegt, dass der Auftragnehmer technische 
Dienstleistungen in sicherheitsrelevanten Bereichen mit besonderen Zutrittsanforderungen 
erbracht hat, einschließlich: Ausweissystemen zur Kennzeichnung des Personals 
Sicherheitsüberprüfungen oder vergleichbaren Zuverlässigkeitsprüfungen des Personals 
Beachtung von Haus# und Direktionsrechten des Auftraggebers f) Teilanforderung 5 - 
zusammenhängende Liegenschaften in einem denkmalgeschützen Gebiet Die Referenz 
betrifft einen Auftrag über technisches Gebäudemanagement, deren Leistungsort, aus 
mehreren zusammenhängenden Liegenschaften bestand, welche unter Denkmalschutz 
standen. Anhand folgender Systematik werden die Referenzen bewertet (je Referenz und je 
Teilanforderung a-e): Je vorliegender Teilanforderung und Referenz erhält der Bewerber einen 
Bewertungspunkt. Somit kann der Bewerber je Referenz 6 Bewertungspunkte erreichen. 
Bewertet werden drei Referenzen, wobei die Bewertung jeder Referenz eine Gewichtung von 
30 % einnimmt. Sollte der Bewerber mehr als drei Referenzen einreichen, werden die drei 
Referenzen bewertet, die im Bewerberbogen eingetragen wurden.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Waga (wartość procentowa, dokładna): 90,00
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 3
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
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Opis: 1. Preis Bewertet wird die Höhe der angebotenen Gesamtangebotssumme. Die 
Gesamtangebotssumme muss in dem Angebotsblatt eingetragen werden. Die höchstens zu 
erreichenden Bewertungspunkte auf der definierten Punkteskala (4 Bewertungspunkte) erhält 
der Bieter mit dem niedrigsten Preis. Alle anderen Bieter erhalten anteilige Bewertungspunkte 
nach folgender Formel: Bewertungspunkte Bieter A = (niedrigste Preisangabe aller Bieter / 
Preisangabe Bieter A ) x 5 Bewertungspunkte
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 350
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: 2. Ausführungskonzept Mit dem Angebot hat der Bieter ein Ausführungskonzept 
einzureichen. Die Konzeption soll die Optimierung der Dienstleistungen im Olympiapark 
erschöpfend wiedergeben. Die Angaben, die der Bieter im Rahmen des 
Realisierungskonzepts macht, müssen sich allesamt auf die in die Zukunft gerichtete konkrete 
Leistungserbringung im Auftragsfall beziehen. Nicht Gegenstand der Konzepte darf die 
generelle Eignung des Bieters sein. Die Bieterangaben im Realisierungskonzepten werden bei 
Beauftragung Vertragsbestandteil und sind somit über die gesamte Vertragslaufzeit für den 
Auftragnehmer bindend. Das Realisierungskonzept soll die Umsetzung der Anforderungen 
plausibel und nachvollziehbar erläutern. Der Auftraggeber hat für das Ausführungskonzept 
folgende Erwartungshaltung: - Wiedergabe der Struktur des für die Leistungsausführung 
vorgesehenen Teams und dessen Ausstattung, ebenso der Umgang mit Schnittstellen zu 
Dritten sowie ggf. zu vom Bieter für die Leistungsausführung benannten Nachunternehmern. - 
Erläuterung des für die Leistung vorgesehenen Berichterstattungssystems gegenüber dem 
Auftraggeber sowie die Sicherung der Kommunikation mit den relevanten Stellen (u.a. 
Behörden) im Regelfall und in besonderen Situationen (z. B. bei Großveranstaltungen) von 
Interesse. - Darstellung der Verfügbarkeit (u.a. Zeitangaben), insbesondere die Verfügbarkeit 
von zusätzlichem Personal bei besonderen Vorkommnissen bzw. außerhalb der 
Regelarbeitszeit. - Vorstellung der geplanten Ablauforganisation vor und während der 
Auftragsübernahme. - Darstellung des Serviceangebotes für den Auftraggeber - 
Erkennbarkeit, wie weit die Leistung stetig verbessert werden soll, u.a. aufgrund von Mängeln 
und Beschwerden.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 150

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/208430
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: https://www.meinauftrag.rib.de
Adres URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 11/09/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.meinauftrag.rib.de
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/208430
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/208430
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de


540665-2026 Page 7/8

Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 03/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Die Nachforderung von Erklärungen, Unterlagen und Nachweisen ist 
nicht ausgeschlossen.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacje o terminach odwołania: Der Bewerber oder Bieter kann sich zur Nachprüfung 
behaupteter Vergabeverstöße an folgende Stelle wenden: Vergabekammer des Landes Berlin 
Straße: Martin-Luther-Straße 105 PLZ/Ort: 10825 Berlin Telefon: 030 90138316 Telefax: 030 
90285300 E-Mail:  Internet: vergabekammer@senweb.berlin.de https://www.berlin.de/sen

 Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen /wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
ergeben sich aus § 160 Abs. 3 GWB. Soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, ist ein 
Nachprüfungsantrag unzulässig. Der Auftraggeber ist im Falle eines Nachprüfungsantrags 
verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen Teilnahmeanträge und Angebote 
enthalten, an die Vergabekammer weiterzuleiten. Gemäß § 165 GWB haben die 
Verfahrensbeteiligten unter Umständen Anspruch auf Akteneinsicht und können sich ggf. 
Ausfertigungen, Auszüge oder Abschriften erteilen lassen. Die Vergabekammer hat die 
Einsicht in die Unterlagen zu versagen, soweit dies aus wichtigen Gründen, insbesondere des 
Geheimschutzes oder zur Wahrung von Fabrikations-, Betriebs- oder Geschäftsgeheimnissen 
geboten ist.

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Senatsverwaltung für Inneres und Sport - ZVSt
Numer rejestracyjny: 11-1300500000-83
Departament: Zentrale Vergabestelle
Adres pocztowy: Klosterstr. 47
Miejscowość: Berlin
Kod pocztowy: 10179
Podpodział krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
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E-mail: Vergabestelle@seninnsport.berlin.de
Telefon: 000
Role tej organizacji: 
Nabywca
Podmiot świadczący usługi w zakresie zamówień

8.1.  ORG-0005
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Berlin
Numer rejestracyjny: 11-1300000V00-74
Adres pocztowy: Martin-Luther-Straße 105
Miejscowość: Berlin
Kod pocztowy: 10825
Podpodział krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabekammer des Landes Berlin
E-mail: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefon: +49 3090138316
Faks: +49 3090137613
Adres strony internetowej: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0006
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 354ea84b-d141-4fe0-a0a2-ab1434536f08  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 03/08/2026 16:07:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 540665-2026
Numer wydania Dz.U. S: 149/2026
Data publikacji: 05/08/2026

mailto:Vergabestelle@seninnsport.berlin.de
mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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